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A (IR 2007:18)X° T#E 0 K L Bliu 5 #$H |
(Kjellmer 1991:116) W o =R TEEHZ Hh
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REENET A L b b D

(2) 1 DOFEFEMRFEE 1 DU EOSUERNRGE
(NN Y

DL, DILHTBIG A2 F—a v
colligation & FE-55,

The collocation between a lexical word and a
grammatical one is  frequently termed
‘colligation’. (Hunston 2002:12, n.1)

a2 YF— g COBEEIX Firth IZX VBB IR
7=b D% Hoey O 2Vl & 72 % @ T(Hunston
2001; Hoey 2005)', (i34 — > Oftakican s
—arBNEb5 Z LT, iR & SUERICHER
372N T & (Sinclair 1991), & 72 STERIR 2 #EV 0
AT 2 — XA S O EPGENESL S Z & &
RTHEDOTHD ESDH (Hunston 2001:15, cf.
Teubert 2007),
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(3) the grammatical company a word or word
sequence keeps (or avoids keeping) either
within its own group or at a higher rank

(4) the grammatical functions preferred or avoided
by the group in which the word or word
sequences participates

(5) the place in a sequence that a word or word

sequence prefers (or avoids)
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(6) Tommi Mcdkinen kdv-i tutki-ma-ssa
T M.NOM  visit-IMP.3SG research-3INF-INE

murheellise-n ojan=penka-n

sad-GEN ditch=edge-GEN
muutama  tunti tormdykse-nsd jdlkeen.
several hour.NOM crash.GEN-PX3 after
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(aamu1999) * *

Y - kav-i tutki-ma-ssa
‘visited’ ‘in researching’
| |
. s KAY-DA TUTKI-A
R&E# ‘to visit’ ‘to research’
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(7) On-ko virhe?
be.3SG-Q program-INE-PX1SG mistake.NOM
(FLD7 v 77 LOHFIZHIEWTH D032

(8) Ohjelma-ssa-ni-ko on
program-INE-PX1SG-Q be.3SG mistake.NOM

ohjelma-ssa-ni

virhe?

MEWAHLDITRAD T e 7T L0H

i
(9) Virhe-ko
mistake.NOM-Q program-INE-PX1SG  be.3SG

ohjelma-ssa-ni on?
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P 7aACHW A B T O®Y
1,2,3= AFF; LINF=551 REF; 3INF=EE3 AN E
Fil; ADE=$EHE; ALL=[F%; APT=1T 2 & 43 il
GEN=JB ¥%; ILL= A#%; IMP=1 2%; INE=N#%;
NOM=FF&; PAR=/7#%; PASS=~2 B)); PL=1EK;
PX=PT A 8 B FE(+ AFR,(BR)); Q=%EM D /INEE;
SG=Hi%L
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